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Excellence Monsieur I’Ambassadeur,

Messieurs les Conseillers et Directeurs Généraux,

Mesdames et Messieurs,

Cest pour moi un motif de réelle satisfaction de
procéder ce jour a la signature de I'accord de réduction
de dettes entre votre pays, les Etats-Unis d’Amérique et

notre pays, la République du Congo.

Cet accord fait suite a plusieurs autres signes entre nos
deux pays, dans le cadre du rééchelonnement de la
dette du Congo envers les Etats-Unis. Pour mémoire,
je rappelle qu’'un premier accord de rééchelonnement
de dettes et été signé le 26 juin 1987. D’autres ont
ensuite eté signés, respectivement le 6 mai 1994, le 21
novembre 1994, le 6 mai 2005, le 8 juillet 2005 et le 31
janvier 2007.

Excellence Monsieur ’Ambassadeur,

L’accord bilatéral de ce jour s’inscrit dans la suite du
Proces-verbal agréé relatif a la consolidation de la dette

de la République du Congo, signé a Paris le 11



décembre 2008, par 'ensemble des créanciers
officiels bilatéraux du Congo réunis au sein du Club de

Paris.

Je puis vous rappeler, Excellence Monsieur
'’Ambassadeur, que jai noté avec satisfaction, la
présence au Club de Paris, d’'une importante delégation
des USA, qui avec d’autres ont encourageé le Congo a
aller de l'avant, dans 'accomplissement des diligences
du programme PPTE en vue du point d’achevement. Je

VOUS en remercie encore une fois.

Cela est dautant vraisemblable que les modalités
d’allégement de la dette que vous nous proposez dans
le cadre du présent accord, sont bien plus généreuses
que celles eénoncées dans les termes de référence du
proces verbal du Club de Paris, qui prévoient une
annulation de 90%. Le présent accord consacre, en
effet, 'annulation de 100% d’arriérés dus, ainsi que
'annulation de 100% de principal impayé et des
échéances d'intérét d0 pendant la période de
consolidation (2008-2011).
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Cet accord témoigne donc de l'intérét que les Etats—
Unis d’Amérique accordent a la réussite du programme
de la Facilité pour la Réduction de la Pauvreté et la

Croissance (FRPC) au Congo.
Excellence Monsieur ’Ambassadeur,

Permettez-moi, en cette circonstance, d’adresser au
nom de Son Excellence Monsieur le Président Denis
SASSOU N'GUESSO, ainsi gu’en mon nom propre, Nos
remerciements les plus sinceres, aux plus hautes
autorités ameéricaines, a vous-mémes et a tout le
personnel de votre Mission Diplomatique pour ce

soutien sans faille.

Excellence Monsieur I’Ambassadeur,

A ce jour, nous pouvons dire, sans risque de nous
tromper, que beaucoup de choses ont déja eté faites
grace a la coopération entre les Etats-Unis d’Amérique
et le Congo. Et comme vous le savez, la coopération ce
n’est pas simplement le passé, c’est aussi le présent, et

surtout I'avenir.
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Nous souhaitons donc qu’a 'avenir, cette coopération
se diversifie, notamment en faveur des grands projets
structurants qui concourent au développement
économique et social de notre pays, comme cela est
rappelé dans le Projet de société de Monsieur le

Président de la République, La Nouvelle Espérance.

Par ailleurs, je souhaiterais retenir votre attention et
votre compréhension sur le fait que dans son volet
economique, cette coopération porte encore quelques
pesanteurs, du fait notamment de [lactivisme de

quelques créanciers intransigeants.

Notre volonté est de rechercher, dans les meilleurs
délais, des solutions idoines a l'ensemble de ces
obstacles ; le tout, bien évidemment, dans le strict
respect des engagements du Congo dans le cadre de
son programme avec le Fonds Monétaire International

et la Banque Mondiale.
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Pour l'heure, je voudrais une fois de plus, me réjouir
de la contribution des Etats-Unis d’Amérique au
processus de restructuration de la dette publique du
Congo, engagée depuis 2004, et qui aborde désormais
son dernier et ultime virage vers le point d’achevement

de l'initiative PPTE.

Excellence Monsieur I’Ambassadeur,
Je voudrais donc vous assurer, de notre engagement a
faire bon usage des gains résultant de cette annulation

de dette pour le bien des populations du Congo.

Vive la coopération bilatérale entre les Etats-Unis

d’Amérique et la République du Congo.

Je vous remercie.



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5

